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Montageanweisung
Assembly instructions
Instructions de montage
Montazni navod
Montagevejledning
Instrucciones de montaje
Szerelési utasitas
Istruzioni di montaggio
Montasje anvisning
Montage instructie
Instrucdes de montagem
Instrukcja montazu
Montageanvisning
Asennusohjeet

Montaj talimat
Instructiuni de montaj
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230VAC 50Hz

30 - 50m
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MOELLER

Montage nur durch Elektrofachkréafte

Installation by electricians only

Montage uniquement par un électricien

MontaZ pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaci
Ma kun installeres af en aut. el-installater

Debe ser instalado por un profesional eléctrico

Csak szakképzett személy szerelheti

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzato
Ma& monteres av autorisert installater Gr.L

Montage alleen door elektromonteurs

Deve ser instalado por um profissional

Montaz tylko przez uprawnionych instalatoréw

Far endast utféras av behorig elektriker

Asennus vain sahkdasentajan toimesta

Sadece uzman kisiler monte edebilir

Instalare numai de catre electricieni

MoHTax MOXeT NPOM3BOAUTL TOMbKO 3NEKTPUK
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T=-25°C - +75°C
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30 - 50m
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ca. 60-90%

ca. 80-95%

ca. 20-60% ca. 0-10% ca. 70-90%
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Moeller Gebaudeautomation KG

Konformitatsbescheinigung
Certification of Conformity

Wir Moeller Gebaudeautomation KG

We (Name des Anbieters / supplier's name)
Eugenia 1
A-3943 Schrems
(Anschrift / adress)

bescheinigen hiermit, daR® das Produkt
hereby certify that the product

Moeller - PIR-Bewegungsmelder
Moeller - PIR-Motion-Detector

Type: CBMA-02/01

type-key according actual catalog

(Bezeichnung, Type oder Modell, Los-, Chargen- oder Serien-Nr., méglichst Herkunft und Sttickzahl /
name, type or model, batch or serial number, possible sources and number of items)

auf das sich diese Bescheinigung bezieht, mit der/den folgenden
Norm(en) oder normativen Dokument(en) Ubereinstimmt.

to which this certification relates is in conformity with the following standard(s)

or other normative document(s).

EN6100-6-1:2001, EN50090-2-2/96, EN60950/00, EN300220-3 V1.1.1,
EN301489-3 V1.4.1

(Titel und/oder Nr. sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente /
Titel and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s).)

GemaR den Bestimmungen der Richtlinie(n)

Following the provisions of the Directive(s) falls zutreffend / if applicable
0 Niederspannungsrichtlinie 73 / 23 / EWG
Low Voltage Directive 73 / 23 / EWG
EMV-Richtlinie 89 / 336 / EWG
EMC Directive 89/ 336 / EWG
Radio- und Telekommunikationsendgeréate 99 / 05 / EWG

Radio Equipment and Telecommunications Terminal Equipment 99 / 05/ EWG

gepriftvon/testedby  TUV Osterreich, Notified Body
0408 Ce0408

CTI-Vienna
A-1210 Wien, Einzingergasse 4

Eine rechtsverbindliche Konformitatserklarung geman ISO/IEC 17050-1 liegt vor.

The legally declaration of conformity according ISO/IEG~17050-1 is availlaie.
Zh )
b a2 ,
Schrems, 30.06.2006 G. Idingef) (Ing. Ff,éch 6der)

(Ort, Datum der Ausstellung / place, date of issue) (Name und Unterschrift / name and signature)



